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PMG

PMG Fissen GmbH, Hiebelerstrale 4, 87629 Flissen, p_(eg_t.sglj_la"pa"\;h Delivery Note
= A
. %éé\lﬁ;&%woﬂ“q“ow Delivery Note number 80480669
Company VWY oW Delivery Note date 26/09/2023
Magna PT Spa o “p"\?-;"ﬁ *f"‘ “0.1001 elivery Note
Viadel Giclamini 4 y1 AL NET R
70026 Modugno > 695\':"“‘ 'Lm—?’
e 2 &
Shipping address: 1 el R
o S a“’g\ta Your Order-No. 550004628401
ompany a3
Magna PT Spa . !\}:{'ﬁ e e Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 |i?:‘ 2 ] {:\l—’)“ Your VAT-No. IT04886850728
-70026 MODUGNO G2 G Our VAT-No. DE128674453
c\!e‘{\ v
{Transport Détalls: ]
Shipping conditions: forwarding agent (
Dellvery conditions: FCA Fiissen %O 3 S 0 6 { 6
Unloading point: 14249 SO ]’2/3 q.?/{g S%
Forwarding agent Schweitzer GmbH & Co.
929 KUEHNE+NAGEL sr.
Chargen-No.: 1044941 ATCETTAZIONE MERCE
Los-Nr.: 11 - Lot-No.: 264011-1-C-3 Quantits dichiarata; 53
Los-Nr.: 10 - Lot-No.: 264011-1-C-5 Quantits effettiva: 3 ’I'(n)
Los-Nr.: 9 / 10 - Lot-No.: 264014-1-8-7 : [
Los-Nr: 12 / 13 - Lot-No.: 264014-1-C-4 Tipo Imhallaggio: / 6
Los-Nr,: 10 - Lot-No.: 264014-1-C-2, 264015-2-A-2 Quantita hpballi:
Los-Nr.: 11 - Lot-No.: 264014-1-C-4, 264015-2-A-1 Confdrmita ded'impallo: |ﬂ'
LosNr: 11/ 11 - LotNo.:264015-2-A-1 ol lle sche
Los-Nr.: 12 - Lot-No.: 264015-2-A-1, 264015-2-A-5 atajcontrolfo! Z 3
Los-Nr.: 10 / 10,12 - Lot-No.: 264015-2-A-2 Firm 2% q
Los-Nr.: 10 - Lot-No.: 264015-2-A-3
Los-Nr.: 14 - Lot-No.: 264015-2-B-2 WA —_—
Los-Nr.: 13 - Lot-No.: 264015-2-C-3
ltem Material NG. [destiption Customer Mat. NG, Batch BoXes __Quantity Units Welght Units |
10 1000002433 0558709102 640 53.760 PC 3.279,36 KG
§6434|Blocker Ri.Coated-SIRON®0558709102
Your Order-No.: / ltemn: 550004628401
[Packaging overview: }
Tdéntiication Deslgnation Customer Mat. No. Welght Volime Quantity]
3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881  TBA-5208581 1.20960KGC 0 640
3100000363 Magna EURO Palette TBA-520857 368,00KG 0 16
3100000234 Magna Einsatz TBA-570018 TBA-570018 243,20KG 0 640
3100000364 Magna Deckel] 1208 TBA-520892 96,00KG 0 16
Net Weight: 3.279,36KG 1.312
Gross weight 5.196,16KG
Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US {DENSIFORM) {SIRON) ‘RADIFORM) {PIRON] HLD,

Powder Metal Goldschmidt | PMG Flissen GmbH | Hlebelersirasse 4 | 87629 Fissen | +49 (0}B362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Dr. Martin Schaff

Kempten Local Court | HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0107 0008 0404 64
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EDI - ISSUE SLIP SHPMT _REF .No, : 80063 09.26.2023 - 13:52
VENDCR =PLANT: 1030 RECIPIENT ~PLANT~CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249
~No: 91000650 -NUMBER: | 101132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
EME Fiissen GmbH Magna PT Spa SHIPPING TYPE: Truck
Hiebelerstrafie 4 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer
87629 Fiissen 70026 Modugno Gmb
-NUMBER:
DN~NO REF.NO.-CUST, QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY
PURCH ., ORD.NO
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
804806692 (0558709102 53.760,000 PC s/ 56434[Blocker Ri.Coated-SIRCN®0S
550004628401
26,09.,2023 1000002433
010 VE: 15 -TBA-520857 X 0,000 3100000363
VPb: 640 -TBA-520881 X 84,000 3100000233
VP: le -TBA-520892 b4 0,000 3100000364
VE: 640 -TBA-570018 X 0,000 3100000234

odedrdedrkk ok END *kFkkkkk




wi@verkehrsverlag-fischer,de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comneliusstr. 43 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 - E-Mall
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rose = Exemplalre de l'expéditeur = Examplaar voor afzender rosa = Essemplare per mitente pink = Cop;t i;rsenrjeE rns?: - Ei;'rﬁﬁi;r 'f;r ;f;éﬁgé;'
blau = Exemplar filr Empfanger bleu = Exemplalre du destinatalre blau = Exemplaar voor geadresseerde by = Egsemplare per destinatario blus =Copy forconsignea  blaa w Exemplar for modtager
griln = Examglar firgachiilhrer vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vervoander verde = Essemplare pertransportalore  green = Copy for canier grén = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschnlt, Land}
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I - =7 z Pl o7 FRACHTBRIEF S—f P Y R
Doage f LNV A LETTRE DE VOITURE N \3{/ 3“‘* =
# - INTERNATIONAL ' Loty

14

Rilckerstaitung
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3 Auslleferungsort des Gules 17 Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Ansehaft, Land)
Leu prévu pour [a livizison de la machandise Transporiaurs successifs (nom, adresse, pays)
Ort/Llau
g - B = il P
Land/Pays * A ~7, NS YLe I Y
4 Ort und Tag der Obemahme das Gutes
Liau et date de la prise en charpe de la marchandlse
Ost/Lleu
Land/Pays /ﬂﬂ f7_ P \f,‘f; ; 4,(/, . P ‘r‘)_' B z. ’7 _(,‘w, 18 I!r.;rbeha\lleelunllii Eern_quun :;1 ::I:;:lrl ﬁmchllﬂhmr
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5 Belgefilgte Dokumente [ N - -~
Documents annexés
6 Kennzeichen u, Nummem Anzzhl der Packstlcke Ari der Verpackung 9 Offiz. Benannung I d. Befdrderung* 10 Statlstiknummer 11 Bmitogewlchl Inkp 12 Umfang In m?
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UN-Nummer Ben. Gafahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 19 zu zahlen verm: Absender Whhrung Emplanger
Numéro UN 5, N8 |Numéro d'etiquette Groupa Cede de restriction A payar par: L'axpéditewsr Monnala Le Deslinataire
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Untesschiift und Stempel des Absenders Unterschiift Lm@mgﬁgm@c Unte
(Signatura et hmbre de I'expéditeun) {Slgnatura et “mbch\h Ny (Signature .
Angab Ermittiung der Ent b AU LTS
2 B ngen® (o Entfernung 716RRaenthigbbengeTammizifalddes palettes | Paletten-Empfénger - Des!lnata@des palettes
¥on bls bl Keln Kein
Ant Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Palette
20 verragspartner des Frachiiohrers
Bestatigung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Untarschiitt
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